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Erika Mann Wien, den 27. April 1906e.

Lieber Herr S cehnabel,=

seltsamer und tadelnswerter Weise findet Ihre Pariser
Adresse sich nicht in meinen hiesigen "Akten". Ich schicke
ergo diesen Brief an meine Ziircher Sekret!irin mit der Bitte
um schleunige Weliterbeftrderung.

Wie Sle gehtrt haben mBgen, hat Carlo Schmid inzwlschan
zugesagt, und was Sternbergers Dolfi anbelangt, so kann ich
mir kaum denken, dass er nun noch abschreibt. Bis auf den
gewaltigen Abs wiren wir hiemit fiirs erste komplett. An Heuss
habe ich mich so ehrerbletig, wie gziirtlich gewendet und er-
hoffe sein leidlich promptes Ja. (Abschrift meines Briefes an
ihn ruht an.) Schlimm ist nur und heuptsichlich, dass es
dottfried garnicht gut zu gehen scheint. lelne lutter, die
heute aus Florenz anrief, wusste leider zu berichten, es stehe
ungiinstig um ihn. Dies, versteht sich, ist in Jeder Hinsicht
beklagenswert, kann und muss aber auch besonders der T.M.=-
Gesellschaft Husserst abtriiglich sein.

Dass 1ch mich gleichfalls in leidiger Hrsztlicher Be=-
handlung befinde, tut weiter nichts zur Sache. Yenigstens
stehe 1ch ‘dieserart nicht in Gefahr, mich tHtlich zu Uber=-
anstrengen. lichte fiir Sle - wenngleich auf anderer Eene -
dasselbe gelten!

Ich bin immer die Ihre




